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Shigeaki Ueki foi Ministro das Minas e Energia de 1974 a 1979,
presidente da Petrobras de 1979 a 1984, presidente do Conselho
da Petroleum Finance Corporation (Washington, EUA), de 1985 a
1990. E empresdrio e membro do conselho de diversas empresas e
instituicées, e colaborador da Alianga Cultural Brasil-Japéo.

* Para ler a versdo em portugués deste artigo, acesse o site
www.daliancacultural.org.br

Aluna é contemplada com
viagem ao Japao

A aluna da unidade
Sao Joaquim, Nivea
M as um.@
Suguinoshita
(Basico 2), foi a
contemplada da
promociao “Viagem
ao Japao”. Ela
indicou 5 novos
alunos para a Alianca
e foi premiada nesse concurso, que
encerrou as comemoracoes dos 55 anos
da Alianga Cultural Brasil-Japao.

Patricia Isome

Nivea ganhou uma passagem de ida e volta
ao Japdo pela companhia Air Canada, além
de um curso de lingua japonesa de uma
semana no Interculture Institute of Japan,
sediado em Tokyo, no Japao, com
hospedagem em sistema de home stay
(apoio da Century Travel).

“Estou aprendendo japonés para ir ao
Japao e me sinto muito feliz, porque foi a
oportunidade para minha familia voltar a
estudar. Vou interagir com as pessoas e
aproveitar a viagem, colocando em pratica
o que aprendemos nas aulas”, comenta a
aluna, que é publicitéria.

A aluna Masumi ja foi para o Japdo e promogao podera ter continuidade

“Ficamos muito contentes com o resultado
dessa promocdo. Esperamos que a aluna
aproveite bastante e que  possamos
premiar mais um aluno no ano que vem”,
adianta o presidente da Alian¢a, dr.
Anselmo Nakatani.

A representante da Air Canada, Sandra
Parsseto, ressaltou a importancia da nova
parceria: ‘“institucionalmente, é muito
importante para a companhia apoiar essa
iniciativa da Alianca”, ressalta.

A entrega do prémio foi realizada em
outubro, com a presenca da diretoria da
Alianca e de representantes da Century
Travel e da Air Canada. A Alianca agradece
a todos os participantes da promocio e
parabenizaaaluna!

Alianca inicia implementacao
de aulas em EAD

Os alunos do curso Kodama (Bésico) terao
um novo recurso didatico para 2013, que
sao as aulas de reforgo online. “O EAD est4
cada vez mais popular e as escolas estao
adotando a tecnologia. Além da Alianca
ampliar a abrangéncia do seu ensino,
podendo atingir pessoas em outras
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O projeto envolveu professores e a diretoria da
Alianga para criagdo de uma nova linguagem

Divulgagéo / Intervisual

cidades, estados e paises, o aluno se sente
mais seguro e terd mais condi¢oes de fixar
as aulas, pois podera assistir o contelido a
qualquer momento, em qualquer lugar”,
comenta o ator e apresentador Kendi
Yamai, que dirigiu as gravagoes.

‘A criagdo e a montagem dos roteiros foi
muito importante. Eo primeiro passo para
implementarmos essa nova tecnologia
para os alunos”, explica a diretora geral de
ensino da Alianca Cultural Brasil-Japao,
Jaqueline Mami Nabeta. O projeto foi
conduzido pelo diretor de Financas, Mario
Takemi Shimabukuro, e teve a coordena-
cdo da professora Jaqueline, com a
participacdo dos professores Marcia
Miyasaki, Braulio Augusto Freire, Hiromi
Toyama e Kotoko Nakanishi.
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Professor Akira Kono conversa com alunos

Considerado um dos mais importantes
especialistas japoneses em lingua
portuguesa, o professor Akira Kono, da
Escola de Letras e Cultura da Universidade
de Osaka, participou de um encontro
informal e bem humorado com os alunos e
professores de lingua japonesa da Alianca
Cultural Brasil-Japdo, em setembro, na
unidade Vergueiro.

A ideia do encontro partiu do préprio
professor Kono, que buscava uma

Alunos e professores no bate-papo a tarde

Patricia Isome

oportunidade para encontrar os alunos
que estdo estudando o japonés no Brasil,
para compartilhar as experiéncias no
ensino e na aprendizagem das linguas
japonesa e portuguesa.

“Estou muito contente com a expansio da
lingua japonesa no Brasil, porque hoje o
ensino do idioma ndo é mais voltado para a
comunidade, e sim para todos os
brasileiros interessados. A lingua
portuguesa ainda é considerada exdtica no
Japdo, mas acredito que o professor
estrangeiro pode contribuir de forma
positiva para alunos brasileiros, e vice-
versa”, aponta o professor.

Sobre o professor

Akira Kono ¢ professor de Lingua
Portuguesa e Linguistica e autor de diversos
livros e artigos sobre a lingua portuguesa e
seu ensino no mundo, e sobre aspectos da

Patricia Isome

Palestra reuniu alunos do curso de Introdugao
a Tradugao

cultura brasileira, como a literatura de
cordel. Interessou-se pela lingua
portuguesa através do contato com a
musica brasileira, e iniciou seus estudos aos
8 anos na Universidade de Sofia."A
imagem do Brasil para os japoneses ainda é
muito vaga, e existem muitas diferencas
culturais entre os dois paises. Entretanto,
considero que isso  enriguece O NOSSO
relacionamento  bilateral,
importante para o Japao”, finaliza Kono.

que é muito

Hirofumi lkesaki faz palestra aos
alunos do Avancado

lkesaki falou sobre sua historia, cultura japonesa, entidades, carreira e empreendedorismo

Uma verdadeira licio de vida para os
alunos do curso Avancado, que tiveram a
oportunidade de conhecer mais da historia
do empresério japonés Hirofumi Ikesaki,
na palestra Guest Speaker.

“E um empresario de sucesso, que tem
muito a nos ensinar. S6 conhecia pouco de
sua histéria e fiquei impressionado com o
que ouvi’, constata o presidente da
Alianca, dr. Anselmo Nakatani.
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Natural de Kumamoto, no Japao, lkesaki
chegou ao Brasil em 1934, aos seis anos.
Em 1954, o empresario abriu o primeiro
“supermercado” de produtos de beleza do
pafs, quando percebeu o surgimento de
uma nova oportunidade no mercado e
hoje tem mais de 5000 funcionarios. “Em
qualquer coisa que vocé decida fazer, tem
que se dedicar. Se vocé mesmo nao se
esforca, nada vai para a frente”, disse
lkesakiaos alunos.

Erika Yamauti

Alianca inaugura
salas de
convivéncia

Atendendo aos desejos demonstrados
pelos alunos numa pesquisa de opinidao
realizada recentemente, a diretoria da
Alianga Cultural Brasil Japao decidiu
inaugurar Salas de Convivéncia, em carater
experimental.

Na unidade Vergueiro, o local escolhido é
a sala 609, localizada no 6° andar, que
estard disponivel das 9 as 20 horas de
segunda a sexta. A chave deve ser retirada
na Secretaria, que fica no 5° andar do
prédio.

Ja na unidade Sao Joaquim, o Auditério
sera utilizado como Sala de Convivéncia,
todos os dias, com excecao de sabado (o
dia todo) e terca-feira a tarde. Os alunos
podem frequentar o espaco livremente,
nos horarios determinados.

Nesses espacos os alunos poderdo
conversar com os colegas, fazer novas
amizades, estudar, acessar a internet via
Wifi ou simplesmente descansar.



Curso Marugoto é lancado oficialmente em SP

A Fundagdo Japdo e a Alianca Cultural
Brasil-Japao realizaram em outubro um
evento oficial de lancamento do curso de
lingua japonesa “Marugoto”, no
restaurante Shintori, em Sao Paulo, reunin-
do cercade 50 convidados.

Elaborado no Japdo pela equipe de
professores da Japan Foundation, a ideia do
Marugoto € ensinar o japonés do dia a dia,
aliado a cultura japonesa, abordando fatos
préximos, como a familia ou a comida
predileta dos alunos.

"Essa parceria entre a Alianga e a Fundacao
Japao pode ser um bom exemplo de novos
projetos para as empresas japonesas que
atuam no Brasil”, analisa o presidente da
Alianga, dr. Anselmo Nakatani.

O novo consul geral do Japdo em Sao Paulo
ressaltou a importancia do convénio entre
as duas entidades.”E muito bom saber que
aAlianca e a Fundacao se uniram para iniciar

esse curso. A colaboracdo é importante
ndo apenas para a divulgacdo da lingua
japonesa, mas também para a politica
externa do Japao e do Brasil”, explica o
consul Noriteru Fukushima.

O diretor geral da Fundagéo Japao, Akira
Fukano, falou sobre a metologia inovadora
do curso. “O Marugoto adota o ‘|F Standard
for Japanese-Language Education’ (JFS),
baseado no QECR (Quadro Europeu
Comum de Referéncia para Linguas
Estrangeiras), que ¢ utilizado no ensino de
lingua estrangeira na Unido Européia.
Felizmente o curso tem sido bem aceito e
estamos recebendo muitos interessados”,
comenta Fukano.

Para esse semestre, duas turmas foram
formadas no nivel introdutério. As
inscricdes para as proximas turmas de 2013
ja estdo abertas. Mais informagdes nos sites
www.fjsp.org.br ou
www.aliancacultural.org.br.

Para quem se destina?

Médulo Katsudo

*Quer aprender a falar japonés e utiliza-lo
em seguida;

* Quer conseguir falar sobre assuntos
simples em japonés quando for viajar ao
Japao;

*Tenha interesse na cultura japonesa;

*Seja muito ocupado e tenha tempo
limitado de estudo, desejando comegar o
curso com treinos de conversacao.

Médulo Rikai

*Quer aprender mais firmemente a
estruturagao e o vocabulério da lingua
japonesa;

*Quer continuar a estudar a lingua
japonesa até o nivel intermediario;

*Sabe falar a lingua japonesa, mas possui
deficiéncia na parte gramatical, leitura e
escrita;

*Quer prestar o Exame de Proficiéncia de
Lingua Japonesa.

Evento oficial de langamento do curso Marugoto teve brinde e apresentagao da diretoria da ACBJ, com participagao de autoridades e convidados

Palestra de seguranca na unidade Sao Joaquim

A violéncia esté4 cada dia mais presente na
vida dos brasileiros, e infelizmente, o
problema da seguranga publica no bairro
da Liberdade, em Sao Paulo, ndo € uma
novidade. Em outubro, a Alianca realizou
apalestra “Dicas de Seguranca”.

A palestra foi ministrada pelo Tenente
Coronel Marcelo Pignatari, com o
objetivo de alertar alunos, professores,
funcionarios e a comunidade da regido,

para que todos possam
aprender a lidar
melhor com esta
situacdo, conhecendo
dicas basicas para
proteger a si mesmo,
além de sua familia e
amigos.

Evento teve presenca de
alunos e professores da
Alianga com dicas valiosas
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Erika Yamauti

Patricia Isome



Como sera a sorte para o ano de 2013? - v tiroko Nstizawa

O calendario asidtico para a leiturada sor-
te foi influenciado pelo livro Ekikyo, da
China antiga. Apresentamos aqui uma
pequena parte do progndstico dado pela
organizacao japonesa Takashima Ekidan,
que possui uma tradicdo de mais de cem
anos na predicao da sorte, sempre ocu-
pando a posicao de best-seller.

Kauemon Takashima (1832-1914) foi
um empresario que viveu no Japao do fi-
nal do Periodo Edo ao Periodo Meiji.
Estudou Ekikyo por hobby e influenciou
os funcionarios de alto escaldao dos go-
vernos chinés e japonés.

Goou Dosei: 2013+ 2004 1995
198619771968+ 19591950+ 1941 -
1932-1923-1914

O novo ano trard oportunidades inespe-
radas. Mantenha postura sempre humil-
de no relacionamento humano. Nao de-
ve buscar vantagens de modo forgado,
mas pondere sobre o equilibrio com os
arredores e priorize a edificacdo de uma
relacdo de confianca. Evite reformas na
residéncia, mudancas ou troca de em-
prego/ profissao.

Roppaku Kinsei: 2012+ 2003+ 1994-
1985- 197619671958+ 1949 1940-
1931-1922-1913

Ano de grande sorte. Priorizando o tra-
balho e vivenciando a sua capacidade e
experiéncia, podera dar um salto e obter
grandes resultados. Cuidado com exces-
so de confianca ao falar e em especula-
¢Oes ambiciosas. Ser demasiado otimista
na previsao pode acarretar invejas alhei-
as. Cuidado com problemas de satde
oriundos de coragao, pressao arterial ou
estresse.

Shichiseki Kinsei: 2011 + 2002 1993+
198419751966+ 195719481939
1930-1921-1912

Serd um ano em que o seu conceito se
elevard com a manifestacdo de sua ca-
racteristica individual e suas experiéncias.
Na empresa, o seu rol de relacionamen-
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to trard oportunidades para mudanca.
Muito cuidado com indecisdes de or-
dem sentimental, atitudes e falas de me-
io termo e atos arbitrarios. Cuidado com
servigos que envolvem dinheiro e gastos
desnecessarios sé para manter a aparén-
cia. Boa proposta de casamento.

Happaku Dosei: 2010+ 2001+ 1992-
198319741965 195619471938
1929-1920- 1911

Ano bom para reformas, melhoramen-
tos e alteracdes. Para os que tiveram ma
sorte, seraa chance para muda-la. Tenha
postura prudente, sem se prender aapa-
réncias e vaidades. Cuidado com dores
na articulacdo, dores lombares e altera-
¢des na pressao arterial. Nao deve iniciar
ou abrir nenhum negécio, fazer mudan-
¢as ou viajar por longo tempo.

Kyushi Kasei: 2009- 2000- 1991-
198219731964+ 195519461937
1928-1919-1910

Ano em que serd reconhecido aquele
projeto ou aquela ideia que vinha desen-
volvendo com conviccdo. Também tera
promogao e aumento salarial. Contudo,
poderdter o segredo revelado e resultar
em problemas com a justica ou com o fis-
co. Cuidado com doenga dos olhos.
Bom para casamento, ampliacdes e re-
formas no imdével, mudanca ou troca de
emprego.

Ippaku Suisei: 2008- 1999 1990-
1981-1972-1963- 195419451936+
1927-1918-1909

Serd um ano dificil em que precisard aju-
dar e passar por dificuldades. Serdo ne-
cessarias resignagao e perseveranca.
Contudo, tera sorte com ambientes e
oportunidades que propiciardo auto-
aprimoramento. A época é para cultivar
a curiosidade intelectual e a capacidade
econdmica. Cuidado com roubos e este-
lionatos. Nao deve realizar ampliacoes e
reformas no imdvel, mudanca ou troca
de emprego.

Jikoku Dosei: 2007+ 1998+ 1989-

198019711962+ 195319441935

19261917 - 1908

E ano em que a pressa conduzira a erros.

Nao se aventure a fazer coisas as quais
nao estd acostumado ou que ndo seja de
sua especializacdo. Fixe metas e dedi-
que-se de modo constante. Aumentara
situacdes em que intercambios pessoais
serao de boa valia para trabalhos publi-
cos. Nao se aconselha reformas e ampli-
acoes de imdveis, abertura de casas co-
merciais, mudanga de emprego ou de ati-
vidade profissional.

Sanpeki Mokusei: 2006 1997 1988-

1979-1970- 19611952+ 19431934

1925-1916- 1907

Ano de sorte pulsante, em que avancara
com seguranca. Seranecessaria uma pos-
tura de envolver-se com sinceridade em

ideias novas, coisas e fatos, para realizar
seu sonho. Para mudar as diretrizes, seja
criativo e elaborado em suas acoes.

Cuidado com adulagdes e ambigdes
aventureiras. Bom para casamento, mu-

danca, troca de profissdo ou de empre-

go e aberturadelojas.

Shiroku Mokusei: 2005+ 1996 1987
1978-1969-1960- 195119421933~
1924-1915- 1906

Ano de sorte e vantagens. Possibilidade
de alcangar metas e objetivos conforme
seu esforco. Atue com iniciativa em tu-
do. Nao se prenda a coisas insignifican-
tes. Veja com imparcialidade e aja com
bom senso. A imposicdo dos seus pon-
tos de vista ou o estresse poderd trazer
problemas. Bom para casamento, mu-
danga e troca de emprego.

Aos usudrios e doadores, agradecemos
pela sua cooperacao por mais este ano.
Pedimos o seu apoio também para o ano
vindouro, para que possamos continuar
proporcionando boas leituras.

Que o Ano Novo traga bons desafios pa-
ra aqueles que buscam o aprimoramen-
tointelectual!



Patricia Isome

Festival de Canto Coral emociona publico presente

Em setembro, a Alianca Cultural Brasil-
Japdo promoveu a 46 edicdo do Festival
de Canto Coral, evento tradicional com a
participagdo de |6 grupos de coral infan-
to-juvenis e adultos, trazendo variados
tons e melodias musicais ao Grande
Auditério da Sociedade Brasileira de
Cultura Japonesa e de Assisténcia Social
(Bunkyo), e recebendo publico de duas
mil pessoas.

O destaque deste ano foi o Coral Shiinomi
Feminino, em sua 46* apresentacao inin-
terrupta no evento. Outro destaque foi o
Coral das Senhoras da Associagdo Nipo-
Brasileira de Aracatuba, completando sua
25° participacao.

Melodia e Tradicao

Festival de Coral reuniu 16 grupos no Bunkyo e podera ser reformulado em 2013

|dealizado em 1967 pelo professor de mu-
sica Shichiro Onodera e auxiliado pelo ma-
estro Kenichi Yamakawa, o Festival € con-
siderado um dos precursores do género e
foi organizado pela Sociedade de Difusao

da Cultura Nipo-Brasileiraaté 1977, quan-
do se tornou responsabilidade da Alianca
Cultural Brasil-Japdo. Aideia era preservar
e difundir o ensino da lingua e da cultura ja-
ponesa no Brasil.

Dia do Coracao no
Conjunto Nacional

Em setembro, foi realizada mais uma edicdo do Dia Mundial do
Coracédo, no Conjunto Nacional, com o apoio da Alianca Cultural
Brasil-Japao e do Hospital do Coracao. Durante o evento, foram
disponibilizados exames e teste de estresse. A Alianga participou
com a aula de origami da professora Mari Kanegae, durante todo
periodo do evento.

Atividade serviu para divulgar o trabalho da Alianga na sociedade

Doacao da Sociedade Primavera

Em outubro, na sede da Fundacdo Kunito Miyasaka, a Alianca
Cultural Brasil-Japdo recebeu uma doagdo da Sociedade
Primavera de Organizacdo e Seguridade — Primavera Vida Clube,
que também realizou doacdo para outras associagcoes. A
Sociedade Primavera foi criada a fim de complementar a assistén-
cia médica-social aos funcionarios do antigo Banco América do Sull.
O fundo constituido tem sido aplicado no mercado financeiro e
anualmente, o resultado excedente tem sido doado para as ativi-
dades das entidades beneficentes e culturais.

Visita dos deputados da
provincia de Nagasaki

Os alunos da Alianca receberam a visita dos deputados da provin-
cia de Nagasaki, Daisuke Kusunoki e Toshiyuki Hamaguchi, que
conversaram com os alunos, incentivando o estudo da lingua japo-
nesa. Os deputados também conheceram o material didatico da
Alianca e o método das aulas, e ficaram admirados com o nivel do
idioma japonés falado pelos alunos. O encontro teve participacao
da diretoria da Alianca.

Introducao a Traducao

A Alianca inicia as inscricdes para o Curso de Introducdo a
Traducdo e Versao. A prova de admissao de 20 | 3 sera realizada no
dia 28/01, primeira chamada e, no dia 04/02, segunda chamada,
sempre das 19 as 2 | horas. Ataxa de inscricao é de R$ 45 e as duas
provas serao realizadas na Unidade Vergueiro. As aulas do ano leti-
vode 2013 iniciam-se nodia 18/02.

Mais informagdes: alianca@aliancacultural.org.br.

Curso completou 20 anos em 2010, € o Unico de idioma japonés no Brasil
e contribui para a formagao de tradutores
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Erika Yamauti

Gabriel Inamine



